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رسالة مؤرخة ١٣ أيار/مايو ٢٠٠٢ موجهة إلى رئيس مجلـس الأمـن مـن رئيـس 
  لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) بشأن أفغانستان 

وفقا للفقرة ١٠ من قرار مجلس الأمن ١٣٩٠ (٢٠٠٢)، يشرفني أن أرفق طيه تقريـر 
فريق الرصد المنشأ عملا بالقرار ١٣٦٣ (٢٠٠١). 

وأرجوكم التفضل بإطلاع أعضاء مجلس الأمن على التقريـر وبـإصداره بوصفـه وثيقـة 
من وثائق الس. 

 
(توقيع) ألفونسو فالديفيسو 
رئيس لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا 
بالقرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) 
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 مرفق 
رسـالة مؤرخـة ٢٩ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٢ موجهـة إلى رئيـس لجنـة مجلـس الأمــن 
ـــق  المنشــأة عمــلا بــالقرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) بشــأن أفغانســتان مــن رئيــس فري

  الرصد المنشأ عملا بالقرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢) 
باسم أعضاء فريق الرصد المنشأ عملا بقـرار مجلـس الأمـن ١٣٦٣ (٢٠٠١) والمكلـف، 
عمـلا بـالقرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢)، برصـد تنفيـذ التدابـير المشـار إليـها في الفقـرة ٢ مـن هـذا القــرار 
لمـدة ١٢ شـهرا، أتشـرف بـأن أحيـل تقريـرا أعـد وفقـا للفقـرة ١٠ مــن القــرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢) 

ولرسالتكم المؤرخة ٢٠ آذار/مارس ٢٠٠٢. 
  

(التوقيع) مايكل إ. ج. تشاندلر 
رئيس فريق الرصد المنشأ عملا 
بالقرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢) 
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 ضميمة 
تقرير فريق الرصـد المنشـأ عمـلا بقـرار مجلـس الأمـن ١٣٦٣ (٢٠٠١) 

   والمُمدد بموجب القرار١٣٩٠ (٢٠٠٢) 
موجز 

طلب مجلس الأمن، في الفقرة ١٠ مـن قـراره ١٣٩٠ 
(٢٠٠٢) إلى فريق الرصد، أن يرفع تقريـرا إلى اللجنـة بحلـول 
٣١ آذار/مـارس ٢٠٠٢ ثم كـل ٤ أشـهر بعـد ذلـك. وتمشـــيا 
مع روح القرار والالـتزام بـإطلاع اللجنـة علـى عمـل الفريـق، 
اقـترح رئيـــس الفريــق تمديــد تــاريخ تقــديم التقريــر الأول إلى 
ـــل تقــارير  ٣٠ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٢ لتمكـين الفريـق مـن تحلي
�الـ ٩٠ يوما� المقدمة مـن الـدول الأعضـاء والمطلوبـة بحلـول 

منتصف نيسان/أبريل. 
وقد أوكلت للفريـق ولايـة القيـام، لفـترة ١٢ شـهرا، 
برصـد تنفيـذ الـدول للتدابـــير المشــار إليــها في القــرار ١٣٩٠ 
(٢٠٠٢) فيمـا يتعلـق بأسـامة بـن لادن والقـــاعدة والطالبــان، 
والأفـراد المنتسـبين إليـهم والكيانـات المنتسـبة إليـــهم. وتشــمل 
ـــــة  التدابــــير تجميــــد الأمــــوال وغيرهــــا مــــن الأصــــول المالي
والاقتصاديـة، ومنـع سـفر الأفـراد الذيـن توجـد أسمـاؤهم علــى 
القائمـــة الموحـــدة للأمـــم المتحـــدة، وحظـــر لبيـــع الأســــلحة 
والذخائر وما يتصل ا من المعدات العسـكرية الأخـرى ومـن 

الدعم أو توريدها أو نقلها إلى المدرجين على القائمة. 
وقـد اعتمـــد الفريــق، مــن أجــل الاضطــلاع بولايتــه 
الواسعة النطاق جدا والشاملة والتي تشكل تحديا كبيرا، جـا 
ذا مسـارين. وينطـوي الأول علـى الحصـــول علــى المعلومــات 
ـــن العديــد مــن المصــادر، بمــا في ذلــك الحكومــات  الـواردة م
والمنظمات الدولية والإقليمية، وتحليلها. وبدأ الفريق في نفـس 
الوقت الذي كان يقوم فيه ـذه الأنشـطة في إجـراء تحقيقـات 
في عـدد مـن الحـــالات المحــددة، تركــز علــى أفــراد وكيانــات 

يدعى أا تنتهك الجزاءات التي فرضها مجلس الأمن. 

ويشمل هذا التقرير الأول المرحلة التحضيريـة. وتمثـل 
القائمة إحدى الأدوات الأساسية المتاحة للدول لتمكينـها مـن 
تنفيذ القرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢) بفعالية. وقدم الفريق عددا من 
التوصيـــات المتعلقـــة بالقائمـــة ـــدف تمكـــــين الــــدول مــــن 
اســتخدامها بطريقــة أيســر وأكــثر فعاليــة. ومــن بــــين هـــذه 
التوصيـات عـدد أدوات التعـرف بالنســـبة للأفــراد والكائنــات 
المدرجـين علـى القائمـة، و �السـياق الثقـافي� لبعـض الأسمـــاء 

وموقع �الألقاب� والشكل الذي يحتفظ فيه بالقائمة. 
وقد لاحظ الفريق أن القـاعدة والمنتسـبين إليـها قـاموا 
بتنويــع حركــة أموالهــم وتأمينــها باقتنــاء ســلع أساســية مثـــل 
الذهب والماس وباستخدام نظم تحويل النقد البديلة، بالإضافـة 
إلى النظـام المصـرفي الرسمـي. وفي حالـة الاتجـــار بالمــاس الخــام، 

يشير التقرير إلى التقدم المحرز في عملية كمبرلي. 
واجتمع الفريق في أوائل الفترة المشمولة بـالتقرير مـع 
ممثلــي أفغانســتان وجمهوريــة إيــــران الإسلاميـــــة وباكســـتان 
والمملكـــة العربيـــــة الســعودية لتقييــم التدابــير الــتي تقــوم ــا 
حكومــام في مــا يتعلــق بحركــة الحجيــج واحتمــال محاولــــة 
الأفراد الذين يشملهم منع السفر الفرار. وستسهل التوصيات 
المقدمة فيما يتصل بالقائمة أيضا تنفيذ الدول للتدابـير المتصلـة 

بمنع السفر. 
ـــق أن  وفيمـا يتعلـق بـالحظر علـى الأسـلحة، يـود الفري
يعـزز بعـض التدابـير الـــتي ســبق أن أوصــت ــا أفرقــة خــبراء 
أخـرى تابعـة للأمـــم المتحــدة فيمــا يتعلــق بتوحيــد شــهادات 
المسـتخدم النـهائي. وبالإضافـة إلى ذلـك، فـإن الفريـــق بصــدد 
ــــع سماســـرة الســـلاح  العمــل علــى وضــع ســجل بأسمــاء جمي
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المعروفـين وسـوف يوصـي بـأن تصبـــح جميــع البلــدان المنتجــة 
للأسلحة دولا مشاركة في اتفاق فاسينار. 

وقد ورد حتى ٢٩ نيسان/أبريل ٢٠٠٢، ٤٣ تقريـرا 
مـن الـدول مثلمـا طلـب ذلـك مجلـس الأمـن في الفقـرة ٦ مـــن 
القرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢). وقد تمكن الفريـق مـن إجـراء تقييـم 
مقارن أولي لـ ٣٣ من هذه التقارير، وقد أدرج لمحة عامة عنـه 

في هذا التقرير. 
والفريـــق يـــدرك أن بعـــض النقـــاط الــــتي نوقشــــت 
والتوصيات التي قدمت في هـذا التقريـر الأولي قـد تبـدو لأول 
وهلة أا ذات تأثيرات واسـعة النطـاق، ولكنـها قدمـت علمـا 
بأنـه بـدون الـتزام الـدول بتلـك الضوابـــط والأعــراف العامــة، 
سـتزداد صعوبـة تنفيـذ التدابـير الـتي يتمـــيز ــا القــرار ١٣٩٠ 
ــــن لادن وأعضـــاء منظمـــة  (٢٠٠٢) في مــا يتعلــق بأســامة ب

القاعدة والطالبان وغيرهم. 
ويقـدر الفريـق مـا حصـل عليـــه حــتى الآن مــن دعــم 
ـــق جميــع  ومسـاعدة مـن أغلبيـة الـدول وهـو ـج يشـجع الفري
الدول على اعتمــاده، فبـدون الـتزام مـن ذلـك القبيـل سـيكون 

من الصعب على الفريق تنفيذ ولايته بفعالية. 
ونتيجة للمعلومات التي تم الحصـول عليـها حـتى الآن 
ــــة علـــى  وتحليلــها، ســيركز الفريــق جــهوده في المرحلــة المقبل
التعـــاون الوثيـــق مـــع الحكومـــات والمنظمـــات والوكــــالات 
الحكوميـــة في أوروبـــا والشـــرق الأوســـط وآســـيا الوســــطى 

وجنوب آسيا. 
 

 أولا - مقدمة ومعلومات أساسية 
اتخـــذ مجلـــس الأمـــن، في ١٦ كـــانون الثـــاني/ينــــاير  - ١
٢٠٠٢، وهـو يتصـرف بموجـــب الفصــل الســابع مــن ميثــاق 
ــــه  الأمــم المتحــدة، القــرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢) الــذي فــرض في
تحريمات مالية، ومنع للسفر وحظر على الأسلحة علـى أسـامة 

بن لادن وأعضاء القاعدة والطالبـان وأفـراد آخريـن ومشـاريع 
ــــتي  وكيانــات أخــرى علــى النحــو المشــار إليــه في القائمــة ال
وضعتها وتواصل وضعها اللجنة المنشأة عملا بـالقرار ١٢٦٧ 

 .(١٩٩٩)
وقـد طلـــب مجلــس الأمــن، في الفقــرة ٩ مــن القــرار  - ٢
١٣٩٠ (٢٠٠٢)، أن يعــهد الأمــين العــام إلى فريــق الرصـــد 
ــــن القـــرار ١٣٦٣ (٢٠٠١)،  المنشــأ عمــلا بــالفقرة ٤ (أ) م
ـــذ التدابــير المشــار إليــها في الفقــرة ٢ مــن القــرار  برصـد تنفي
١٣٩٠ (٢٠٠٢) لفـــترة ١٢ شـــهرا. وفي الفقــــرة ١٠ مــــن 
القـرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢)، طلـب مجلـس الأمـــن إلى الفريــق أن 
يرفـــع تقريـــرا إلى اللجنـــة المنشـــأة بموجـــــب القــــرار ١٢٦٧ 

 .(١٩٩٩)
وكـانت لولايـة الفريـق السـابقة بموجـب قـرار مجلـــس  - ٣
الأمن ١٣٦٣ (٢٠٠١) قدرا كبيرا من البروز، حيـث كـانت 
ـــدول المتاخمــة لأفغانســتان، إلى  تركـز، إلى حـد كبـير، علـى ال
جانب الدول التي أبدت تأييدا و/أو تعاطفـا مـع نظـام طالبـان 
السـابق. وولايـة الفريـق الحاليـة مختلفـة كثـيرا حيـــث أــا الآن 
أكثر شمولا وأوسع نطاقا. علاوة على ذلك، وفي حين كـانت 
ولايــة الفريــق الســابقة تنــص علــى نشــر مـــا يصـــل إلى ١٥ 
متخصصا �على أرض الميدان�، في شـكل فريـق لدعـم إنفـاذ 
الجـزاءات، فإنـه لا يوجـد أي حكـم مـن ذلـك القبيـل في هــذه 
ـــال لولايــة الفريــق  الولايـة الجديـدة. وبالتـالي فـإن التنفيـذ الفع
ترتكز تماما على الفريق وعلى الدعم الكامل غير المقيـد الـذي 

يلقاه من الدول. 
 

 ثانيا - المنهجية 
في حين أن أغلبية التدابير الإلزامية الــتي اتخذهـا مجلـس  - ٤
الأمن استخدمت ضد دول، فقد فرضت أيضا جــزاءات علـى 
ـــراد وكيانــات. والتدابــير الــتي  زمـرات داخـل دول، وعلـى أف
فرضـــها القـــرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢) تتيـــــح تركــــيز الضغــــوط 
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القسرية على الأفراد المستهدفين والكيانات المسـتهدفة. إلا أن 
تنفيذهـا لا يتطلـب امتثـال الـدول باتخـاذ تدابـير كمـــا يحددهــا 
مجلـس الأمـن فحسـب بـل أيضـا تعزيــز التعــاون بــين الــدول. 
ويتمثل التحدي الرئيسي بالنسبة للدول في إيجاد طريقة كفـأة 
ـــالنظر إلى أن طبيعــة الأنشطـــــة الــتي  وفعالـة لتنفيـذ التدابـير، ب
ــــا أسامــــــة بـــن لادن وأعضـــاء القـــاعدة والطالبـــان   يقــوم
والمنتسبين إليهم تمنع تحديد تفاصيلها. وممـا يعتـبر محكـا بنفـس 
الدرجة هو أن الأفراد المستهدفين والكيانـات المسـتهدفة ليـس 
لهـم مقـر في أي منطقـة معينـة وقـد اكتســـى اســتهدافهم بعــدا 

عالميا. 
وبالنظر إلى جسامة المهمة وما تتسم به من تحديـات،  - ٥
قـام الفريـق باسـتعراض دقيـق للنـهج الـتي يمكنـه اتباعـــها لكــي 
يظـل التركـيز علـى الولايـة، وفي نفـــس الوقــت أولى الاعتبــار 
الواجـب للتأثـيرات الأوسـع نطاقـا للتدابـير المفروضـة. ولذلــك 
اعتمد الفريق جا ذا مسـارين. ينطـوي الأول علـى الحصـول 
على المعلومات المناسبة عن طريق المناقشات مع المسـؤولين في 
ــــــــة،  الإدارات الحكوميــــــة والمنظمــــــات الدوليــــــة والإقليمي
ـــر مــن المصــادر العامــة. وإلى  والمؤسسـات الماليـة والعـدد الواف
جانب هذه الأنشطة بدأ الفريق إجـراء تحقيقـات في عـدد مـن 
الحالات المحددة تركز على أفراد وكيانـات يدعـى أـا تنتـهك 

الجزاءات. 
ــــة لعمـــل  ويلخــص التقريــر الأولي المرحلــة التحضيري - ٦

الفريق ويشمل التقدم المحرز حتى الآن في تنفيذ ولايته. 
 

 ثالثا - القائمة الموحدة 
ــــة إحـــدى الأدوات  تعــد القائمــة الــتي جمعتــها اللجن - ٧
الأساسية المتاحة للـدول لتمكينـها مـن التنفيـذ الفعـال للتدابـير 
المبينـة في القـرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢). وتشـكل القائمـة الأســاس 
ــــة  للعمـــل الحكومـــي الرامـــي إلى تجميـــد الحســـابات المصرفي
والأصول المالية أو الاقتصادية الأخرى وكذلك لمنع المدرجين 

على القائمة من دخول أراضيها أو مرورهم العـابر ـا. وهـي 
تشكل أيضا أساس العمل من أجل منع القيام بصورة مباشـرة 
أو غـير مباشـرة ببيـع وتوريـــد الأســلحة ومــا يتصــل ــا مــن 
معـــدات وذخـــائر ومركبـــات عســـكرية ومعـــدات وتوفـــــير 
التدريب والمساعدة للأفراد والكيانات المذكورين في القائمة. 
وخــلال المناقشــات مــع الفريــق، أعــرب عـــدد مـــن  - ٨
المسـؤولين الحكوميـين عمـا يسـاورهم مــن قلــق إزاء القائمــة. 
وأعلمـهم الفريـــق أن أيــة استفســارات تتعلــق بالقائمــة يجــب 
توجيهــها إلى اللجنــة المســؤولة عــن تــأمين أن تظــل القائمــــة 
مسـتكملة علـى أســـاس المعلومــات ذات الصلــة الــتي تقدمــها 
الدول. وذكر أولئك المسؤولون في معرض ردهم علـى أسـئلة 
محـددة بشـأن اسـتخدام القائمـة في عمليـة تنفيـذ تدابـير القـــرار 
١٣٩٠ (٢٠٠٢)، أنـه يطـرح بعـض المشـاكل علـى المســـتوى 
التقـني. وأُشـــير إلى أن عــدم وجــود معلومــات إضافيــة يمكــن 
أحيانا أن يعرقل قدرة الدول على اتخاذ الإجراءات المطلوبة. 

وتجــــدر الإشــــارة إلى أن عــــددا مــــن المســــــؤولين  - ٩
ـــم  الحكوميـين والمصرفيـين ذكـروا للفريـق أـم ليسـوا علـى عل
بوجـود القائمـة الـتي وُضعـــت عمــلا بقــرارات مجلــس الأمــن 
١٢٦٧ (١٩٩٩)، و ١٣٣٣ (٢٠٠٠) و ١٣٩٠ 
(٢٠٠٢). وكان بعضهم على علم بالأمر التنفيذي للولايات 
المتحـدة ١٣٢٢٤ (القائمـة الشـاملة بالإرهـــابيين واموعــات 
المحــددة بموجــب الأمــر التنفيــذي ١٣٢٢٤) في حــــين أشـــار 
آخرون إلى أن إحدى المشاكل التي تعترضهم في أداء مهامـهم 
تتمثل في أنه يتعين عليهم مناولة عدد مفرط من القوائـم. وفي 
جميع المناسبات، أبلغ الفريق محادثيه بـأن اللجنـة تحتفـظ بموقـع 
على الشبكة لإتاحة ونشر القائمة وجميـع المعلومـات الأخـرى 
ذات الصلـة المتعلقـــة بتنفيــذ التدابــير المبينــة في القــرار ١٣٩٠ 

 .(١)(٢٠٠٢)

 __________
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ولاحظ الفريق، لدى استعراضه للقائمة أنه لا توجـد  - ١٠
في عـدد مـن الحـالات أدوات تعـرف كافيـة بينمـا في حـــالات 
أخـرى، قـد يفتـح �السـياق الثقـافي� اـال لإمكانيـات عـــدم 

الامتثال لتنفيذ القرار. 
ويعـترف الفريـق بـأن المعلومـات قـد لا تتوفـــر أحيانــا  - ١١
أو قـد لا يكـون مـن الممكـــن إعلاــا حــتى لا يعــرض الأمــن 
أو التحقيقات الجارية للخطر. إلا أن الفريق يعتقـد أنـه ينبغـي 
أن تبـذل الـدول قصـارى جـهدها مـن أجـل السـعي إلى تقــديم 
أكـبر عـدد ممكـن مـــن أدوات التعــرف لــدى تقديمــها لأسمــاء 

الأفراد والكيانات. 
وبالنسـبة للأفـراد ينبغـي أن تتضمـن أدوات التعـــرف،  - ١٢

حسب الإمكان، ما يلي: 
الاسم الكامل  �

الأسماء المستعارة  �
الجنس  �

تاريخ الميلاد  �
مكان الميلاد  �

الجنسية   �
رقم بطاقة التعريف الوطنية  �

مقر الإقامة الرسمي  �
العنوان الحالي/آخر عنوان معروف  �

رقم جواز السفر وصور   �
أرقام الحسابات المصرفية.  �

ويمكـــن أن تتضمـــن المعلومـــــات الإضافيــــة، كلمــــا  - ١٣
توفرت، بنودا مثل: 

العلاقات العائلية   �

اللقب/المركز/الرتبة  �
التأشيرات  �

العمل  �
أرقام تعريفية أخرى  �

الأماكن التي تزار بشكل روتيني  �
وبالنسبة للكيانات يمكـن أن تتضمـن أدوات التعـرف  - ١٤

ما يلي: 
الاسم الكامل  �

عناوين المقار وجميع الفروع  �
معلومــات عــــن المكـــاتب/رقـــم الهـــاتف والفـــاكس  �
ــــع علـــى  والتلكــس والعنــوان الــبريدي وعنــوان الموق

الشبكة  
أرقام التسجيل  �

أرقام الحسابات المصرفية  �
ــــاوين والجنســـيات ومنـــاصب  الأسمــاء الكاملــة والعن �

المديرين وكبار المسؤولين. 
ولاحـــظ الفريـــق أيضـــا أنـــه يمكـــن إدخـــال بعــــض  - ١٥
التحسينات على القائمة بحيث تتمكن الدول مـن اسـتخدامها 
بشــكل أكــثر ســهولة وفعاليــة. ويوصــي الفريــق، في عمليــــة 
استكمال القائمة، بضرورة إيلاء المزيد من الاهتمام �للسياق 
الثقـافي� لأسمـاء الأفـــراد. فعلــى ســبيل المثــــال، هنــاك بعــض 
الأصول في اللغة العربيـة وفي البلـدان الإسـلامية تحكـم ترتيـب 
ـــاع هــذه الأصــول للحــد مــن  مكونـات اسـم مـا. وينبغـي اتب
إمكانيـات الخلـط. ومـــن الهــام أيضــا وبنفــس الدرجــة تقــديم 

الأسماء كل ما أمكن ذلك بلغتها الأصلية.  
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ـــة  ويوصـي الفريـق أيضـا بـأن تفكـر اللجنـة في نقـل أي - ١٦
ألقـاب مثـل �المـلا� الـتي تمنـح لأفـــراد معينــين، بحيــث يظــهر 
اللقـب بعـد الاسـم وليـس قبلـه. وتجـدر ملاحظـة أنـه مـن غــير 
المرجــح أن يظــهر اللقــــب في وثـــائق الســـفر أو في تفـــاصيل 

الحسابات المصرفية للأفراد.  
وبالرغم مــن مزايـا حفـظ القائمـة في ترتيـب ألفبـائي،  - ١٧
يوصي الفريق بأن تحتفظ ا اللجنــة في ترتيـب زمـني ورقمـي. 
وفي المناسبات التي يضاف فيها اسم إلى القائمة، ينبغي وضعـه 
في الآخــر. وعنــد حــــذف اســـم، ينبغـــي الاحتفـــاظ بـــالرقم 
التسلسلي، وينبغي إضافة ملاحظة تبين تاريخ حـذف الاسـم، 
ومرجع القرار ذي الصلة للجنـة أو أي توضيـح آخـر قـد تـراه 

اللجنة مناسبا. 
 

 رابعا - تجميد الأصول المالية 
طلـب مجلـس الأمـن إلى الـدول، في الفقـرة ٢ (أ) مـــن  - ١٨
ـــــام بــــدون تأخــــير بتجميــــد  القـــرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢)، القي
الأمـوال، وغيرهـا مـن الأصـــول الماليــة أو المــوارد الاقتصاديــة 
للأفراد المدرجين على القائمـة، فضـلا عـن الأمـوال والأصـول 

المالية أو الموارد الاقتصادية لــ 
ـــات،  �الجماعــات … أو المشــاريع أو الكيان
بمـا في ذلـك الأمـوال المســـتمدة مــن الممتلكــات الــتي 
ـــها بصــورة مباشــرة وغــير  يحوزوـا أو يتحكمـون في
مباشـرة أو عـن طريـق أشـخاص يعملـون لحســام أو 
ـــذه  بتوجيــه منــهم، وضمــان عــدم إتاحــة أي مــن ه
الأمــوال، أو أي أمــوال أو أصــــول ماليـــة أو مـــوارد 
اقتصاديـة أخـرى لمنفعـة هـــؤلاء الأشــخاص، بصــورة 
مباشـرة أو غـير مباشـرة، عـــن طريــق رعاياهــا أو أي 

أشخاص داخل أراضيها�. 

وقد استخدم الفريق، في رصد وتقييم الفعاليـة التقنيـة  - ١٩
للتدابير الوارد وصفها أعـلاه، �تحليـل الوصـلات� بالاعتمـاد 
على مصادر عامة والمساعدة الإضافية من الحكومات وغيرهـا 
ــــرف علـــى الأفـــراد والكيانـــات المرتبطـــة  في الســعي إلى التع
بـالمدرجين علـى القائمـة. وقـــد اتصــل الفريــق ببعــض الــدول 
لتقييـم مـدى نجـاح التدابـير الـتي اتخذـا وســـيتابع هــذا النــهج 
بزيارات إلى هذه البلدان وبلــدان أخـرى حيـث سـبق التعـرف 
ـــن لادن والقــاعدة والطالبــان وعلــى  علـى تمويـلات لأسـامة ب

ارتباطات م. 
ويرحب الفريق بدخول الاتفاقية الدولية لقمـع تمويـل  - ٢٠
ــــن  الإرهــاب في ١٠ نيســان/أبريــل ٢٠٠٢ حــيز النفــاذ. وم
ـــة بصــدد  المتوقـع أن البلـدان الـتي هـي الآن أطـراف في الاتفاقي
إعـداد الجـهاز القـانوني الـلازم لتنفيـذ التدابـير الـتي تدعـو إليــها 
ـــة  هـذه الاتفاقيـة، فضـلا عـن قـرارات مجلـس الأمـن ذات الصل
بالموضوع المتخذة بموجب الفصل السـابع مـن الميثـاق. ويـرى 
الفريق أنه توجد الآن، بالتوافق مع التدابير الـتي كُلـف الـس 
بتنفيذهـــا في القـــرار ١٣٧٣ (٢٠٠٢) الـــذي أنشـــأ الــــس 
بموجب الفقرة ٦ منه لجنـة لرصـد تنفيـذ القـرار تعـرف بلجنـة 
ـــاة لقيــام الــدول باعتمــاد  مكافحـة الإرهـاب، بيئـة أكـثر موات
تشريعات تمكِّنها من الوفاء بمسؤوليتها بموجب القرار ١٣٩٠ 
ـــــتي مــــا زالــــت تفتقــــر إلى  (٢٠٠٢). وبالنســـبة للبلـــدان ال
التشـريعات اللازمـة، فـإن هنـاك عـددا مـــن المبــادرات الثنائيــة 
وغيرها من المبـادرات الـتي قـد تكـون متاحـة لتقـديم المسـاعدة 

لها. 
وبالإضافة إلى مصادر تقـديم المشـورة والخـبرة المتاحـة  - ٢١
عـن طريـق لجنـة مكافحـة الإرهـاب، فـإن أعضـاء فرقـة العمــل 
للإجـراءات الماليـة المعنيـة بغسـل الأمـوال قـادرون علـى توفـــير 
المساعدة لغير الأعضاء في فرقـة العمـل حسـب الاقتضـاء، مـن 
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أجـل الامتثـال لتوصياـا المتعلقـة بتمويـل الإرهـــاب(٢) عــلاوة 
ـــاب  علـى ذلـك، فإنـه تجـري حاليـا محادثـات بفـرع منـع الإره
ـــع الجريمــة الدوليــة في فيينــا مــن أجــل وضــع  التـابع لمركـز من
برنامج لتقديم المسـاعدة للبلـدان، إذا طلبتـها، لإدمـاج أحكـام 

قرارات مجلس الأمن في نظامها القانوني المحلي. 
ـــدول أن تبــذل كــل  ويـرى الفريـق أنـه يتعـين علـى ال - ٢٢
ما في وسعها لإدماج الأنظمـة اللازمـة في القواعـد الـتي تحكـم 
نظمها المالية لضمان تقليص أنشطة تمويل الإرهاب. وفي هـذا 
الصدد يمكن أن تتضمــن التدابـير العمليـة تجميـد أصـول ووفـق 

أموال الأفراد والكيانات المدرجين على القائمة. 
وقــد أبلــغ الفريــــق بأنـــه بحلـــول ايـــة آذار/مـــارس  - ٢٣
٢٠٠٢، أصدر عدد من البلدان لا يقل عن ١٤٤ بلـدا أوامـر 
تجميد في سياق الحـرب ضـد الإرهـاب. ونتيجـة لهـذه الأوامـر 
جرى تجميد ما قيمته ١٠٣,٨ ملايين من دولارات الولايات 
المتحـــــدة مـــــن الأصـــــول علـــــى الصعيـــــد العـــــالمي منــــــذ 
ـــل قرابــة نصــف هــذا المبلــغ  ١١ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠١. ويمث
أصولا لها روابط بأسامة بـن لادن والقـاعدة. والفريـق بصـدد 
اسـتعراض التقـــارير المقدمــة عمــلا بــالقرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢) 
ويتوقع أن تتكون لديـه فكـرة أحسـن عـن مبلـغ الأصـول الـتي 
جمدــا فــرادى الــدول والمشــــاكل الـــتي اعترضتـــها في هـــذه 

العملية. 
وعلـى الرغـم مـن تجميـد الأصـول المشـار إليـه أعــلاه،  - ٢٤
مــن الصعــب التفريــق بــين المعــــاملات المتصلـــة بــــ �غســـل 
الأمـوال� والجريمـة المنظمـة، وتمويـل أنشـطة الإرهـــاب. فقبــل 

 __________
تحتفـظ لجنـــة مكافحــة الإرهــاب بدليــل للمشــورة والخــبرة في  (٢)
ــــة المشـــمولة بـــالقرار  مجــالات الممارســات التشــريعية والإداري
ــــــــــى الموقـــــــــع:  ١٣٧٣ (٢٠٠١). والدليــــــــل متــــــــاح عل
http://www.un.org/Docs/sc/committes/1373. وتوصيات فرقة 

ــــع:  العمـــل والمعلومـــات ذات الصلـــة ـــا متاحـــة علـــى الموق
 .http://www1.oecd.org/fatf/TerFinance_en.htm

ـــان لعــدد مــن البلــدان تدابــير  ١١ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠١، ك
قائمـة لمكافحـة غسـل الأمـوال. ويتمثـل أحـد هـذه التدابــير في 
�التقريـر عـــن المعــاملات المشــتبه فيــها� الــذي يقتضــي مــن 
ـــة  المصـارف إخطـار السـلطات الحكوميـة بـأي معـاملات نقدي
غير عادية تحدث في حسابات زبائنها. وحددت الدول بصفة 
فردية المبلغ الذي يعتبر إذا ما جرى تجاوزه، أحـد المعايـير الـتي 
تتعرف ا المصارف على معاملة مشـتبه فيـها. ويمكـن للـدول 
أن تعتمد أشكالا مختلفة للتقريـر عـن المعـاملات المشـتبه فيـها. 
ويـرد في المرفـق الأول مثـال لاســـتمارة تقريــر عــن معــاملات 
مشتبه فيها تستخدمها حاليا وحدة الجريمـة الاقتصاديـة التابعـة 

لدائرة الاستخبارات الجنائية الوطنية في المملكة المتحدة. 
وقــد تلقَّــى أحــــد الإرهـــابيين المتورطـــين في هجـــوم  - ٢٥
١١ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١ على مركز التجـارة العـالمي، محمـد 
عطـــا، تحويـــلا بمبلـــغ ٩٨٥ ٦٩ دولارا إلى حســـابه. وقـــــدم 
مصــرف عطــا تقريــرا عــن معاملــة مشــــتبه فيـــها إلى شـــبكة 
مكافحــة الجرائــم الماليــة التابعــة لــوزارة الماليــــة في الولايـــات 
المتحدة. إلا أنه لم تلاحظ هـذه المعاملـة بالسـرعة الكافيـة لأن 
ـــدد كبــير جــدا مــن  التقريـر لم يكـن سـوى واحـد مـن بـين ع
التقـارير ولم يكـن متمـيزا عـن التقـــارير المتصلــة بجرائــم ماليــة 

أخرى. 
وهناك طريقة أخرى ينقـل ـا ارمـون والإرهـابيون  - ٢٦
أموالهـم، لتفـادي كشـفها، تتـم عـن طريـق الإنـترنت. ويشــعر 
الفريق بقلق خاص لاسـتخدام القـاعدة والعديـد مـن المنتسـبين 
إليها للإنترنت، لا فيمـا يتعلـق بالمعـاملات الماليـة فحسـب بـل 
أيضا في دعم اتصالام وفي القيادة والمراقبة والنقل والإمـداد. 
وقـد بـدأ الفريـق تحقيقـات مـع وكـالات رئيسـية، في جـــدوى 
التدابــير الوقائيــة ووســائل المنــع الــتي ســتعطل قــدرة أولئــــك 

ارمين على العمل وتبطل تأثيرهم. 
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ـــذي تم ومــا زال يجــري  ونتيجـة لتجميـد الأصـول، ال - ٢٧
على الصعيد العالمي، هناك ادعـاءات بـأن القـاعدة، في الوقـت 
الحاضر على الأقل، قد تكون بصدد تنويع الجوانب المالية مـن 
دعمــها اللوجســتي بتحويــل أجــزاء مــن أصولهــا إلى الذهـــب 
والماس والأحجار الكريمة الأخـرى، مثـل الـلازاورد والسـفير. 
بالإضافة إلى ذلك، أشير إلى أا بصدد اسـتخدام نظـم تحويـل 

النقود البديلة القديمة العهد مثل الحوالة لنقل الأموال. 
ولم يتمكـــن الفريـــق حـــتى الآن مـــن إثبــــات تلــــك  - ٢٨
الادعـاءات ولكنـه بـدأ إجـراء تحقيقـــات تفصيليــة في أســاليب 
التمويـل �البديلـة� هـذه. وكخطـــوة أولى، وبالاعتمــاد علــى 
تجـارب أفرقـة خـبراء الأمـم المتحـدة الأخـرى الـتي مـا انفكـــت 
تحقـق في تجـارة المـاس �الخـلافي�، عقـــد الفريــق سلســلة مــن 
الاجتماعات في بروكسل وأنتورب مع المســؤولين الحكوميـين 
وبــالس الأعلــى للمــــاس، للاطـــلاع مباشـــرة علـــى نظـــام 
الضوابـط الـذي وضـع، بمـا في ذلـك ضوابـط مكافحـة حركــة 

الماس �الخلافي�. 
وتجدر ملاحظة محتويات التقارير، غـير المطلوبـة، الـتي  - ٢٩
وردت في الصحـف البلجيكيـة والـتي واكبـت زيـــارة الفريــق. 
ورغــم أن أســباب زيــارة الفريــق في تلــك المناسبـــــــــة علـــى 
الأقـــــل، لم تنقل بدقة، فإن مجرد التلميـح إلى إجـراء تحقيقـات 
في شؤون بعض التجار يبين بوضـوح أن بعـض جوانـب هـذه 
الأعمـال التجاريـة قـد تسـتوجب المزيـد مـن التحقيـــق، وهــذه 
مسألة نوقشت مع السـلطات البلجيكيـة. وقـد تشـير أحـداث 
من قبيل الأحداث الواردة وصفها أيضا الأثر الرادع لمثل هـذا 

الفريق المكلف من مجلس الأمن. 
والفريـق يشـعر بـالقلق لأنـه حـتى مـع وضـــع ضوابــط  - ٣٠
فعالـة وتطبيقـها علـى أكمـل وجـه، فإنــه قــد يســاء اســتخدام 
تجـارة المـاس لكـي تتيـــح أداة لقيــام القــاعدة والمنتســبين إليــها 
بغسـل الأمـوال ونقـل الأصـول الماليـة مـن مكـــان إلى آخــر في 

العـالم. ويرحـب الفريـــق بــالتقدم المحــرز حــتى الآن في عمليــة 
كمـبرلي، الـتي ـدف إلى إقامـة نظـــام شــهادات دولي للمــاس 
الخـام، يســـتند أساســا إلى نظــم الشــهادات الوطنيــة والمعايــير 

الدنيا المتفق عليها دوليا للشروط الأساسية لشهادة المنشأ. 
إلا أن الفريـق يقـترح أن تسـعى الـدول المشـــاركة إلى  - ٣١
تحقيق المزيد من المساءلة والشفافية علـى النحـو المشـار إليـه في 
تقريـر مكتـب المحاسـبة العـام في الولايـــات المتحــدة المقــدم إلى 
ــــبراير  مجلــس الشــيوخ في الولايــات المتحــدة في ١٣ شــباط/ف
٢٠٠٢(٣). ويشعر الفريق بالقلق أيضا لأن بعض الدول، الـتي 
ــــة،  تضطلــع حاليــا بــدور بــارز في تجــارة المــاس الخــام الدولي

لا تشارك حاليا في عملية كمبرلي. 
وبفضـل المعـارف المكتسـبة حـتى الآن، يعـتزم الفريـــق  - ٣٢
الآن زيارة دول في منطقة الخليج وجنـوب آسـيا لكـي ينـاقش 
مع السلطات المعنية، سبل ووسائل تنفيـذ الأنظمـة والضوابـط 
في منطقة يزدهر فيها الاتجـــار بالذهب والمـــــاس غـير الخـاضع 
ـــاءات لم يؤكدهــا الفريــق حــتى  لأنظمـــــة وحيـث توجـد ادع
الآن، بوجــود عمليــات تبــــادل لأمـــوال القـــاعدة والطالبـــان 
ولأصولهــم. وهــذه المنطقــة أيضــا إحــدى المراكــــز الرئيســـية 

لاشتغال نظام الحوالة واستخدامه على نطاق واسع. 
ويـود الفريـق أن يشـير إلى أن نظـام �الحوالـــة� البديــل  - ٣٣
لتحويــل النقــود يمكــن أن يشــكل عقبــة دون تنفيــذ أحكـــام 
الفقرة ٢ (أ) من القرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢). إذ لا يمكن تجميـد 
أموال إلا إذا كان هناك حساب مصـرفي رسمـي. ويتيـح نظـام 
الحوالة تحويل القيمة بدون نقل نقود مـن حسـاب مصـرفي إلى 
آخـر. فالنظـــام الــذي يقــوم علــى أســاس الثقــة والاســتخدام 
الواسع النطاق للصلات مثل العلاقات الأسرية أو الانتمـاءات 

 __________
مكتب المحاسبــة العــام في الولايات المتحدة، ١٣ شـباط/فـبراير  (٣)
 International Trade. Significant Challenges Remain ،٢٠٠٢
 .in Deterring Trade in Conflict Diamonds (GAO-02-425T)
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الإقليمية يتيح للأفراد أو الكيانات نقل قيمة بمجـرد اتصـالات 
عبر الهاتف أو الفاكس أو البريد الإلكـتروني بـين أفـراد شـبكة 
تجار الحوالة دون نقل أية نقود(٤)، وغالبا ما يكون هذا النظام 
مفضلا لدى بعض الجماعـات والأفـراد لأنـه أكـثر توفـيرا مـن 
حيــث التكــاليف وأكــــثر نجاعـــة وموثوقيـــة كمـــا أنـــه أقـــل 
ـــي.  بيروقراطيـة مـن الحصـول علـى شـيك أو طلـب تحويـل برق
علاوة على ذلك، فإن استخدام نظـام الحوالـة لتحويـل القيمـة 
لا يــترك تقريبــا أي أثــر ورقــــي، ممـــا يجعلـــه أداة مفضلـــة في 

المعاملات المالية غير المشروعة وغسل الأموال. 
وقد وُجه انتباه الفريق أيضا إلى المـدى الـذي أفيـد أن  - ٣٤
بعض المنظمات الخيرية قد وصلت إليه في العمـل كقنـاة ماليـة 
ـــــق أن أغلبيــــة  لتوصيـــل الدعـــم إلى القـــاعدة. ويـــدرك الفري
المؤسسات الخيرية تفي بمهام المسـاعدة الإنسـانية الـتي أنشـئت 
من أجلها. بيد أن هذه المنظمات الإنسانية تعمل بحرية داخـل 
ـــن البلــدان دون رقابــة حكوميــة، ممــا يجعلــها عرضــة  كثـير م
ـــان مــع المــهام  للاسـتخدام كغطـاء، بـالتوازي في أغلـب الأحي
المصرح ا داخل الميثاق الخاص ا، لإخفاء نقـل الأمـوال إلى 
القـاعدة ومؤيديـها والمتعـاونين معـها. ويعـتزم الفريـق التحــري 
بقـدر أكـبر عـن هـذا الجـانب جنبـا إلى جنـــب مــع الســلطات 

المالية المختصة لدى الدول. 
 

 خامسا - منع السفر 
ـــــن القــــرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢)،  في الفقـــرة ٢ (ب) م - ٣٥
طلب مجلس الأمن مـن الـدول �منـع دخـول هـؤلاء الأفـراد� 

المدرجين بالقائمة �إلى أراضيها أو مرورهم العابر ا�. 

 __________
للاطلاع على مثال للكيفيــة التي يعمل ا هـــــذا النظـام، انظر  (٤)
P. M. Jost. and H. S. Sandhu, The Hawala Alternative Re-

mittance System and its Role in Money Laundering (Inter-

 .pol-FinCEN, 2000), pp. 7-10

ويمنـع جميـع الأفـــراد المدرجــة أسمــاؤهم بالقائمــة مــن  - ٣٦
السفر إلى الدول أو من عبورها. ويدرك الفريـق أنـه لـن يتـأثر 
جميـع المدرجـين علـى القائمـة بـالقيود المفروضـة علـى الســـفر. 
ويحـدث منـع السـفر تأثـيرا أكـــبر عنــد تطبيقــه علــى الأفــراد 
الراغبــين في الســفر دوليــا مســــتخدمين الرحـــلات التجاريـــة 
الدولية وأولئك الذين يرغبون في السفر علانيـة. وبالنسـبة إلى 
ـــدرك  أعضــاء نظــام الطالبــان الســابق، المدرجــين بالقائمــة، ي
ـــة في  الفريــق أن الكثــيرين منــهم ليــس لديــهم حاجــة أو رغب
السفر دوليا. بيد أن ذلـك لا يعـني أـم قـد لا يحـاولون عبـور 
الحدود إلى بلد مجاور. وفي حالة القاعدة والمنتسبين إليـها فـإن 
منع السفر له مغزى أكبر لأنـه قـد يسـاعد علـى إعاقـة حركـة 

الأفراد الذين يعتزمون المشاركة في أنشطة إرهابية. 
وفي أوائل الفترة المشمولة بالتقرير، اجتمع الفريق مع  - ٣٧
ممثلــي أفغانســــتان وجمهوريـــة إيـــران الإســـلامية وباكســـتان 
والمملكة العربية السعودية للتأكد من الإجـراءات الـتي اتخذـا 
حكومـام فيمـا يختـص بمنـع السـفر، لا سـيما في ضـوء قـــرب 
موسـم الحـج وقتئـذ واحتمـــال أن يغتنــم بعــض أعضــاء نظــام 
الطالبان السابق والقاعدة الفرصة للسفر لأداء الحج في محاولـة 
للهرب. وقد أطلع الفريق على نظام الحصص الموضـوع لعـدد 
الحجاج القادمين من كــل بلـد وكيفيـة تسـييره. وأبلـغ الفريـق 
أيضا بالإجراءات الإضافية المتخذة ومنها فرض رقابة مشـددة 
على الحدود، وخاصة بالدول الـتي لهـا حـدود مـع أفغانسـتان؛  
ونشر مزيد من الأفراد؛ واتباع إجراءات للفحـص والتسـجيل 
أكـثر تقدمـا عنـد نقـاط الدخـــول، وكذلــك في إعــداد ومنــح 

تأشيرات الدخول وإعداد قوائم منع الدخول.  
وأُطلــع الفريــق كذلــك علــى التدابــير الشــاملة الــــتي  - ٣٨
اتخذـا حكومـة المملكـة العربيـة السـعودية لكفالـــة عــدم قيــام 
القـاعدة أو أي طائفـــة أو مجموعــة أخــرى بــإحداث القلاقــل 

بالمراسم الدينية داخل مكة والمدينة. 
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وفي حين يقر الفريق بأن اتباع نظم أكثر صرامة لمنــح  - ٣٩
تأشــيرات الدخــول قــد يســاعد علــى وقــف حركــة الأفـــراد 
ــــه يـــدرك أن اشـــتراكات منـــح  المدرجــين علــى القائمــة، فإن
ـــن بلــد إلى آخــر وأن في إمكــان  تأشـيرات الدخـول تختلـف م
البلـدان، لا سـيما تلـك الـتي لهـا حـدود مشـتركة، اتبـاع نظــم 
ثنائيـــة خاصـــة لمنـــح تأشـــيرات الدخـــول. ولاحـــظ الفريــــق 
ـــا حــدود مــع  الخطـوات الـتي اتخذهـا عـدد مـن البلـدان الـتي له
أفغانسـتان لإدخـــال تغيــيرات علــى نظــم تأشــيرات الدخــول 
السارية ا لإضفـاء المزيـد مـن الصعوبـة علـى دخـول مؤيـدي 

القاعدة وأعضاء نظام الطالبان السابق إلى أراضيها. 
وسوف يواصل الفريـق التـأكد ممـا إذا كـانت الـدول  - ٤٠
تواجه مشاكل في تنفيذ منـع السـفر وعمـا إذا كـان قـدر هـام 
ـــات المتعلقــة بــالفقرة ٢ (ب) مــن القــرار  وملائـم مـن المعلوم
ـــــين  ١٣٩٠ (٢٠٠٢) قــــد أتيــــح أمــــام المســــؤولين القنصلي
ومسـؤولي الهجـرة والمسـؤولين عـن مراقبـة الحـدود عنـد نقــاط 

الدخول على الحدود. 
ـــة  وفي ١٤ شــباط/فــبراير ٢٠٠٢، أبلــغ الفريــق البعث - ٤١
الدائمة لباكستان لدى الأمم المتحدة، استنادا إلى ما تلقاه مــن 
معلومـات، أن خمسـة مـن كبـار أعضـــاء الطالبــان أو القــاعدة 
أو كليهما، مطلقو السـراح داخـل باكسـتان. وأحيـط الفريـق 
علما بإلقاء القبض يوم ٢٨ آذار/مارس ٢٠٠٢ داخـل فيصـل 
أبـاد علـى واحـد مـن الخمسـة الذيـن أعلنـــت أسمــاؤهم، وهــو 

أبو زبيدة، على يد وكالات إنفاذ القانون الباكستانية. 
 

 سادسا - الحظر على الأسلحة 
وفي الفقـــرة ٢ (ج) مـــن القــــرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢)،  - ٤٢

طلب مجلس الأمن من الدول 
�منـع التوريـد والبيـع والنقـل المباشـر أو غــير 
المباشر [لـ] الجماعات والأفـراد والمشـاريع والكائنـات 

[المدرجــين بالقائمــة] مــــن أراضيـــها، ومـــن جـــانب 
رعاياهـا الموجوديـــن خــارج أراضيــها، أو باســتخدام 
السفــن أو الطائــــرات التـــي ترفع أعلامــها، للسـلاح 
وما يتصل به من العتاد بجميع أنواعه بما فيه الأسـلحة 
والذخـائر والمركبـات والمعـدات العسـكرية والمعـــدات 
شبه العسكرية وقطع الغيـار اللازمـة لمـا سـبق ذكـره، 
والمشورة الفنية أو المساعدة أو توفير التدريب المتصل 

بالأنشطة العسكرية�. 
إن مهمة الفريق المتعلقة برصـد الحظـر علـى الأسـلحة  - ٤٣
هــي مهمــة جــد معقــدة. إذ خلافــا لعمليــــات الحظـــر علـــى 
الأسلحة التي يفرضها مجلس الأمن ضد دولة أو أحـد العنـاصر 
الفاعلة من غـير الـدول، فـإن هـذا الحظـر ليـس مقصـورا علـى 
منطقة بعينها ولكنه يسري على كل موقع قد يلجأ إليه عضو 
مـن أعضـاء القـاعدة أو أحـد مقـاتلي الطالبـان أو يتخـذه مقــرا 
له. وما زال الفريق يساوره القلق إزاء اسـتمرار بعـض أعضـاء 
الطالبان والقاعدة في شن حرب مغاوير في منـاطق محـددة مـن 
أفغانسـتان، ومـن ثم يشـكلون ديـدا خطـيرا للسـلام والأمــن. 
ويدعم هذا التقييم الأنبـاء الـتي وردت في الآونـة الأخـيرة عـن 
الهجمـات �الخاطفـــة� ضــد قــوة المســاعدة الأمنيــة الدوليــة، 
ــــوات التحـــالف الـــتي تقودهـــا  وداخــل كــابول وحولهــا، وق
الولايات المتحدة داخل عدد من المواقع في جنـوب أفغانسـتان 
ـــتي يتبعوــا، فــإن  وشـرقها. وفي ظـل التحـول في الأسـاليب ال
الأسلحة التي من المحتمل أن تستخدمها القاعدة والطالبان هي 
الأسلحة الصغيرة، وأسلحة الدعـم الخفيفـة، ونظـم الصواريـخ 

التي يحملها الأفراد، وقاذفات قنابل الهاون والصواريخ. 
وبالتالي تتزايد أهمية جهود الرصـد الـتي يبذلهـا الفريـق  - ٤٤
علـى حركـة ثلاثـة أنـواع مـن الأســـلحة ومــا يتصــل ــا مــن 
ذخيرة. فمن المقدر أن هنـاك زهـاء ١٠ ملايـين سـلاح صغـير 
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داخـل أفغانسـتان(٥). ومـن اليسـير نسـبيا إنتـاج هـذه الأســلحة 
وإخفاؤها. وعلاوة على ذلك، فإن هنـاك العديـد مـن منتجـي 
ـــة بشــكل  هـذه الأسـلحة وشـبكات التـهريب المطـورة والمنظم

جيد. 
إن قــدرة الطالبــان والقــــاعدة علـــى القتـــال بشـــكل  - ٤٥
مكثـف باسـتخدام قـوات عســكرية مدربــة ومــزودة بمعــدات 
علـى نحـو جيـد جـــدا يعــني أن لديــهما إمكانيــة الوصــول إلى 
أسلحة وذخائر بكميات كافية. فعلى سـبيل المثـال، أفيـد بأنـه 
خــلال عمليــة �انــاكندة�(٦) الــتي قادــا الولايــات المتحـــدة 
استمر بعض عمليات تبـادل النـيران لمـدة ١٨ سـاعة. ويقـدر، 
في ظـل الظـروف السـائدة، أن ١٠٠ مقـاتل قـد أطلقـوا زهـــاء 
٠٠٠ ١٥ قذيفـة مـن ذخـائر الأسـلحة الصغـــيرة كــل ســاعة. 
ورغــم عــــدم تمكـــن الفريـــق مـــن تحديـــد مصـــادر الذخـــيرة 
ـــاعدة  المســتخدمة في هــذا التبــادل للنــيران، فإنــه يــرى أن الق
والطالبـان لم يعـــد بوســعهما الاعتمــاد بشــكل مكثــف علــى 
الأسلحة المكدسة داخل الكهوف وغيرها مـن الأمـاكن، لأنـه 
ـــدار فــترة الأشــهر  إمـا تم الاسـتيلاء عليـها أو تدميرهـا علـى م
الستة الماضية. لذا يتعين الافتراض بأن تزويـد مقـاتلي القـاعدة 
والطالبـان بالأسـلحة والذخـيرة مـا زال مسـتمرا. وبنـاء عليـــه، 
يبــدو أن الحظــر المفــــروض علـــى الأســـلحة بـــالقرار ١٣٩٠ 

(٢٠٠٢) لم يحرز نجاحا تاما في تحقيق أحد أهدافه. 
ولقد اتخذ الفريـق خطـوات لاسـتعراض الأنظمـة الـتي  - ٤٦
تحكم الدول بموجبها عمـل سماسـرة الأسـلحة غـير المشـروعين 
العاملين من داخل أراضيها. والفريـق بسـبيله إلى وضـع قائمـة 

 __________
الدراســة الاســتقصائية للأســلحة الصغــيرة، ٢٠٠١ (جنيـــف،  (٥)
معــهد الدراســات العليــا الدوليــة)، الصفحــة ٦٣ مــن النـــص 

الانكليزي. 
هـي عمليــة جــرت فـي شرق أفغانسـتان خـــلال آذار/مـــارس  (٦)
ــــدة معركــة شــاه – إي –  ٢٠٠٢. وقـــد شملـت عمليــــة اناكن

كوت. 

بجميــع سماســرة الأســلحة المعروفــين بمــن فيــهم الذيــن يزعـــم 
انتهاكهم لأعمال حظر الأسلحة المفروضة من الأمم المتحدة. 
وفي هـذا الصـدد، طلـب الفريـق مـن عـدد مـــن الــدول إعــداد 
قائمــة بسماســرة الأســلحة وهــو في انتظــــار الـــرد. وبذلـــك 
ســيكون في وســع الفريــق التحقــق مــن الفجــوات الماثلـــة في 

المعلومات التي يجري تحليلها حاليا وتحليل تلك الفجوات. 
ويعكـف الفريـق أيضـا علـى فحـص الأنظمـة المعمــول  - ٤٧
ـا لـدى الـدول فيمـا يتعلـق بنقـل الأســـلحة، لتحديــد مــا إذا 
كــانت هنــاك فجــوات في التشــريع تتيــح للمتــاجرين اغتنـــام 

فرصة وجود منافذ للتهرب. 
وبنـاء علـى علاقـة العمـل الـتي أقامـها الفريـق بــالفعل،  - ٤٨
والتي أقامتها من قبله أفرقة خــبراء الأمـم المتحـدة الأخـرى مـع 
اتفـاق فاســـينار بشــأن تصديــر الأســلحة التقليديــة والبضــائع 
والتكنولوجيات ذات الاستعمال المزدوج، اجتمـع الفريـق مـع 
أمانة الاتفاق لمناقشة عدد من المســائل. وبنـاء علـى طلـب مـن 
الفريق فيما يتعلق بالسمسرة في مجال الأسلحة غير المشـروعة، 
جاء في البيان العام الـذي أصـدره اتفـاق فاسـينار في اجتماعـه 
العام السابع (فيينـــا، ٦ و ٧ كانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١)، 

الملاحظة التالية: 
�سـلمت الـدول المشـــاركة بأهميــة مكافحــة 
السمســرة في الأســــلحة واتفقـــت علـــى أن تواصـــل 
ـــير اللازمــة  المناقشـات الراميـة إلى إعـداد وصقـل المعاي
لوضع تشريعات فعالة فيما يتعلق بالسمسرة في مجـال 
ـــــى الاســــتمرار في مناقشــــة تدابــــير  الأســـلحة، وعل

الإنفاذ�. 
ـــق أيضــا مــا أعربــت عنــه  وكـان مثـار تشـجيع للفري - ٤٩
الدول المشاركة في اتفاق فاسـينار مـن قلـق بالبيـان العـام ذاتـه 

إزاء: 
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�… تدفقــــات الأســــلحة غــــير المشـــــروعة 
الموجهـة إلى منـاطق الصـــراع والمنــاطق الــتي تشــملها 
قـرارات الحظـر [المفـروض مـــن قبــل مجلــس الأمــن]، 
فضـلا عـن عمليـات النقـل المشـروعة مـن الـدول غــير 
المشــاركة في اتفــــاق فاســـينار إلى منـــاطق الصـــراع. 
ـــتي يبذلهــا مجلــس  وأكـدت التزامـها بدعـم الجـهود [ال
الأمن] لمنع عمليات نقل الأسـلحة إلى … الجماعـات 
الإرهابيــة الــتي تعمـــل انطلاقـــا مـــن أفغانســـتان وفي 

داخلها�. 
ومــن الجديــر بــالذكر أنــه رغــم أن اتفـــاق فاســـينار  - ٥٠
لا يشمل الإبلاغ عن مبيعات الأسلحة الصغيرة الجديدة، فإنه 
يشمل إبلاغ الدول المشاركة عن بيـع أو نقـل أسـلحة صغـيرة 
أو خفيفة مســتعملة، علـى سـبيل المثـال، مـن المخـزون الوطـني 

من الأسلحة المستغنى عنها. 
واسـتطلعت أيضـا المناقشـــة الــتي أجراهــا الفريــق مــع  - ٥١
الاتفـاق علـى التدابـير الـتي تنظـر الـدول المشـــاركة في اتخاذهــا 
تحسـينا للفعاليـة الشـــاملة للضوابــط المفروضــة داخــل صناعــة 
الأسلحة وتعزيز التوصيات الصادرة عن آليات الأمـم المتحـدة 
الأخـرى فيمـا يتعلـق بتوحيـد شـهادات المسـتخدم النــهائي(٧). 
وأثار الفريق هذا الموضـوع وطرائـق �نقـل حقـوق الملكيـة�. 
ويســاور الفريــق القلــق إزاء أنــه، في معظــم الحــالات، يعتـــبر 
المورد عند إجراء عملية بيع مشروعة أن حقـوق الملكيـة علـى 
الأصناف المطلوبة قد نقلـت عنـد خـروج هـذه الأصنـاف مـن 
بوابة المصنع. وعلى الجانب الآخر، يعتبر معظم المشــترين أـم 
لا يحصلـون علـى حقـوق الملكيـة إلا بعـد أن تكـون الأصنــاف 
في حوزــم. ومــن ثم هنــاك �فجــوة زمنيــة� يمكــن خلالهـــا 

 __________
هذه الشهادات التي يجـري تزييفـها بانتظـام هـي أحـد الجوانـب  (٧)

الهامة في تجارة الأسلحة. 

تحويـل مسـار شـحنة مـا، لا سـيما في تلـك الحـالات الـتي يتـــم 
فيها إجراء المعاملة عبر بائع أو طرف ثالث. 

وتنـاولت المناقشـات أيضـــا العضويــة في اتفــاق فاســينار.  - ٥٢
ويرى الفريق أن من شأن عضوية جميـع البلـدان المصنعـة للأسـلحة 
في الاتفـاق أن تيسـر إلى حـد كبـير الجـهود المبذولـة لوضـع معايـــير 

أفضل وأكثر شمولا في مجال مراقبة الأسلحة. 
ـــة  ويحتفــظ الفريــق بعلاقــة عمــل مــع الوكالــة الدولي - ٥٣
ــا  للطاقـة الذريـة، بنـاء علـى طلبـها، في ضـوء عمـل الفريـق فيم
يتصل بأسلحة الدمـار الشـامل. وثمـة أدلـة كافيـة علـى وجـود 
نيـة لـدى القـاعدة لمحاولـة تطويـر أسـلحة مـن هـذا القبيـل. لــذا 
سيواصل الفريق إجـراء مناقشـات حـول الموضـوع مـع الـدول 

خلال الزيارات القادمة. 
وقــد أشــــير في التقريـــر الســـابق المقـــدم مـــن الفريـــق  - ٥٤
(S/2002/65)، الصـادر عمـــلا بــالقرار ١٣٦٣ (٢٠٠١)، في ١٥ 

كانون الثاني/يناير ٢٠٠٢، إلى وجـود عـدد مـن صواريـخ سـكود 
داخل أفغانستان قبل ١١ أيلول/ســبتمبر ٢٠٠١. ولم يتلـق الفريـق 
حـتى الآن معلومـات فيمـا يتعلـق بموقـع الصواريـخ سـطح – ســطح 
هذه أو ملكيتها أو حالتها. وما زال القلق يسـاور الفريـق لأنـه مـا 
لم يتـم تحديـد موقـع وحالـة هـــذه الأســلحة فإنــه لا يمكــن تجــاهل 
ــــها في غـــير مكاـــا  إمكانيــة وقــوع هــذه القذائــف أو أجــزاء من

الصحيح. 
 

سابعا – تحليل تقارير الــ �٩٠ يومـا�، الـتي تقدمـها 
الدول عملا بالقرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢)   

ـــــدول أن تقــــدم، بحلــــول ١٦  طلـــب مـــن جميـــع ال - ٥٥
نيسان/أبريل ٢٠٠٢ تقريرا إلى اللجنة عـن الخطـوات المتخـذة 
تنفيـذا للتدابـير المطلوبـة بـالقرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢). ولمســاعدة 
الـدول علـى إعـداد التقـارير، أعـدت اللجنـة مبـادئ توجيهيـــة 
لتقــديم تقــارير الــــدول عمـــلا بقـــرار مجلـــس الأمـــن ١٣٩٠ 
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(٢٠٠٢). واستنادا إلى المبادئ التوجيهية التي أعدـا اللجنـة، 
بــدأ الفريــق في وضــع قــاعدة بيانــات للمســــاعدة في عمليـــة 
اسـتعراض وتحليـل التقـارير المقدمـة. وحـتى ٢٩ نيسـان/أبريـــل 
٢٠٠٢، قدمت ٤٣ دولة تقاريرها إلى اللجنة. وتمكن الفريـق 
مـن اسـتعراض ٣٣ تقريـرا منـــها، وأرســلت التقــارير العشــرة 
المتبقية لترجمتها. ويمكن الاطلاع على لمحـة عامـة عـن التقـارير 
في المرفق الثاني. وتشير الـدول في ١١ مـن التقـارير، بعبـارات 
عامـة، إلى المعلومـــات المقدمــة بــالفعل عمــلا بــالقرار ١٣٧٣ 
(٢٠٠١)، بينمـا تشـير ٦ منـها إلى فقـرات محـــددة مــن ردهــا 

على القرار ١٣٧٣ (٢٠٠١). 
وأعطى الفريق أولويــة للتقـارير الـتي يرغـب في إجـراء  - ٥٦
المزيد من المناقشات مع الدول بشأا، بما في ذلك الدول الـتي 
لديـها حـدود مشـتركة مـع أفغانسـتان، والـــدول الــتي كــانت 
ـــة،  تربطــها بنظــام الطالبــان روابــط سياســية واقتصاديــة وثيق
ـــتي قــد تحتــاج أطرهــا القانونيــة إلى تعزيــز بغــرض  والـدول ال
تحســين عمليــة تجميــد الأصــول، وتشــديد ضوابــط الأنظمـــة 
المصرفية، وتحسين الضوابط الجمركية علـى الحـدود. وسـوف 
يقوم الفريق، عنـد تحليـل التقـارير، بتقييـم مـدى تنفيـذ الـدول 
للتدابـير المطلوبـة في الفقــرة ٢ مــن القــرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢). 
ـــات الــتي  وسـيوفر ذلـك التحليـل للفريـق فـهما أفضـل للصعوب
ـــذ هــذه التدابــير. وســيحاول الفريــق  تواجهـها الـدول في تنفي
أيضا التعرف على االات المحددة الـتي يمكـن فيـها للـدول أن 
ــــة في القـــرار ١٣٩٠  تعــزز قدرــا علــى تنفيــذ التدابــير المبين

 .(٢٠٠٢)
ـــواردة  وحـتى الآن، يوضـح التحليـل الأولي للتقـارير ال - ٥٧
وجود اختلافات كبيرة في المحتويات. وحتى بعد مراعاة بعض 
التداخـل في المعلومـات الـتي طلبتـها لجنـة مكافحـــة الإرهــاب، 
ــــير العامـــة المتخـــذة لمكافحـــة الإرهـــاب الـــدولي،  بــين التداب
والمطـالب الأكـــثر تحديــدا المبينــة في القــرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢) 
سـوف يسـتلزم عـدد مـن الـردود إجـراء مزيـد مـن المتابعـة مــع 

الـدول. ويســـلط التبــاين في المعلومــات المقدمــة الضــوء علــى 
الحاجة لأن يسن بعـض الـدول تشـريعا قويـا للوفـاء بمتطلبـات 
قـرارات مجلـس الأمـن، المتخـذة بموجـــب الفصــل الســابع مــن 
الميثاق، ولكن يبين أن هناك دولا أخرى في وضع يمكّنـها مـن 
إنفـاذ التدابـير مـــن خــلال المراســيم الحكوميــة أو مــن خــلال 
التدابــير الإداريــة. ومــن شــأن الالــتزام بقــدر أكــبر بالمبـــادئ 
التوجيهيـة الـتي وضعتـها اللجنـة لتقـديم التقـارير تبسـيط عمـــل 

الفريق. 
ويرى الفريق أن كثـيرا مـن الـدول غـير مدركـة تمامـا  - ٥٨
لولايـــة الفريـــق المتمـــيزة عـــن دور ومهمـــة لجنـــة مكافحـــــة 
الإرهــاب. وقــد أثــار هــذا الموضــوع عــدد مــــن المســـؤولين 
الحكوميــين خــلال اجتماعــات الفريــق مــع الــدول. وتمكــــن 

الفريق في تلك المناسبات من إيضاح الفارق. 
 

 ثامنا - الملاحظات والنتائج 
ــــدم تبـــادل  مــن بــين المشــاكل الــتي تواجــه دائمــا ع - ٥٩
المعلومـــات المخابراتيـــة، وهنـــاك مشـــاغل مشـــروعة تتصــــل 
ـــة الجاريــة. غــير أن هــذه المشــاغل المشــروعة  بالقضايـا الجنائي
لا تعلـل بالكـــامل علــى مــا يبــدو عــدم الشــفافية، في إعطــاء 
معلومات عن الأفراد أو الكيانـات. واتضـح للفريـق أن هنـاك 
دولا متعاونة للغاية بينما يمكن وصـف نفـور دول أخـرى مـن 

تقديم المعلومات بأنه يشكل تقريبا عقبة. 
ويعتمـد التنفيـذ الفعـال للتدابـــير المنصــوص عليــها في  - ٦٠
القـرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢) اعتمـادا كبـيرا علـــى القائمــة. ومــن 
أجــل تبســيط اســتخدام الــدول للقائمــة ومنــع ســوء تفســـير 
ــــددا مـــن  المعلومــات الــواردة فيــها، أدخــل الفريــق عليــها ع

التحسينات. 
ويشـير تقريـر فرقـة العمـــل للإجــراءات الماليــة المعنيــة  - ٦١
بغسل الأموال الصادر في حزيـران/يونيـه ٢٠٠١ إلى أن مبلـغ 
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الأمـوال المغسـولة عالميـا يقـــدر بمــا يــتراوح بــين ٥٠٠ بليــون 
دولار وتريليـون دولار في الســـنة. فــهناك عمــل كثــير ينبغــي 
ـــد النظــر في الجــهات الــواردة في القائمــة،  أداؤه، لا سـيما عن
والــتي نقلــت أصولهــا إلى مؤسســات ماليــة في أمــاكن إنفــــاذ 
– مما يجعل من الصعب الاطلاع على  القانون فيها أقل صرامة 
هــذه الأصــول – وعنــد النظــر في الجــــهات الـــتي لا تـــرد في 

القائمة. 
كذلك، وفي حين من الواضح أن بعض الدول بذلك  - ٦٢
جـهودا هائلـة للحـد مـن الفـــرص المتاحــة للقــاعدة والطالبــان 
ومؤيديـــهم والمتعـــاطفين معـــهم بســـــحب الأصــــول الماليــــة 
ــــرى  والاقتصاديــة بســهولة وبــدون عــائق، لم تبــذل دول أخ

جهودا مماثلة. 
وينبغــي التشــجيع علــــى الالـــتزام باتفاقيـــات الأمـــم  - ٦٣
المتحـدة والاتفاقـات الدوليـة الراميـة إلى وضـــع معايــير محســنة 
للمسـؤولية الدوليـة وفي بعـض الحـالات وضـع ضوابـط أفضــل 
في مجالات تنطوي على مشاكل مثل تمويل الأنشطة الإرهابيـة 
ـــة  والاتجـار بالأسـلحة. وبـدون هـذه الالتزامـات، تـزداد صعوب
تنفيذ التدابير الأكثر تحديدا المنصوص عليها في القرار ١٣٩٠ 

 .(٢٠٠٢)
وهناك ادعاءات لم يؤكدها الفريــق بعـد بـأن القـاعدة  - ٦٤
نوعـت معاملاـا الماليـة العالميـة فـــأصبحت تتــاجر في الذهــب 
والأحجار الكريمة، وتستخدم نظم التحويـل البديلـة بالإضافـة 

إلى النظام المصرفي الرسمي. 
ولا تزال القاعدة والمنتسبين إليـها يسـتخدمون شـبكة  - ٦٥
الإنـترنت بوصفـها وسـيلة فعالـة في اتصالاـا العالميـة، ودعمـــا 
لاحتياجام اللوجستية. ولا تزال الجهود المبذولة لعرقلة هـذه 
ـــل حــتى تحييدهــا تشــكل تحديــا رئيســيا للوكــالات  القـدرة ب
المسـؤولة عـن إنفـاذ القـانون في كافـة أنحـاء العـالم، ومـع ذلــك 
يجــب العمــل بنشــاط وحــذق وبــدون تأخــير لإيجــاد طــــرق 

لمكافحة هذا الجانب من عمليات القاعدة وعمليات المنتسـبين 
إليها. 

ويعترف الفريق اعترافا كاملا بـأن المسـؤولية النهائيـة  - ٦٦
عـن تنفيـذ جميـع قـرارات مجلـس الأمـــن بصفــة عامــة والقــرار 
ــــى عـــاتق الـــدول.  ١٣٩٠ (٢٠٠٢) بصفــة خاصــة تقــع عل
ويسـلّم الفريـق أيضـــا بــأن الــدول بحاجــة إلى الحصــول علــى 
المعلومــات ذات الصلــة لتمكينــها مــن أداء مهمتــها. غـــير أن 
الفريق يقترح على الـدول بـأن تتبـع جـا أكـثر اسـتباقية عنـد 
تنفيـــذ التدابـــير الـــواردة في الفقــــرة ٢ مــــن القــــرار ١٣٩٠ 
(٢٠٠٢)، لا سيما بالنسبة للحالات الـتي تواجـه فيـها الـدول 

مشاكل. 
ونتيجة للمعلومات الــتي تم الحصـول عليـها حـتى هـذا  - ٦٧
التاريخ ونتيجة لتحليلها، سيتعين على الفريق، خـلال المرحلـة 
القادمــة، أن يركــز جــهوده علــى العمــل بشــكل وثيــق مــــع 
الحكومـات والمنظمـات والوكـالات في دول أوروبـا والشـــرق 

الأوسط ووسط وجنوب آسيا. 
 

 تاسعا – التوصيات 
القائمة واستخدامها في تجميد الأصول المالية وتنفيذ أوامر 

منع السفر 
يوصـي الفريـق بـأن تتضمـن القائمـة الحـــد الأدنى مــن  - ٦٨
المعايير اللازمة لتعزيز عملية التنفيـذ والتقليـل مـن شـأن مخـاطر 

عدم الامتثال. وعند تحيين القائمة، يوصي الفريق بما يلي: 
ينبغـي في جميـــع الحــالات الممكنــة أن يتبــع في كتابــة  - ٦٩
الأسماء السياق الثقافي الصحيح. ينبغي وضع اللقب مثـل المـلا 

بعد الاسم. 
ينبغي ترتيب القائمة ترتيبا زمنيا ورقميا. فعند إضافـة  - ٧٠
ـــذا الاســم في آخــر القائمــة.  اسـم إلى القائمـة ينبغـي وضـع ه
وعنـد حـذف فـرد أو كيـان مـن القائمـة، يوصـــى بالاحتفــاظ 
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بالرقم التسلسلي، مع شرح ما يشـير إليـه الرقـم شـرحا وافيـا، 
مـع الإشـارة إلى الهيئـة التنفيذيـة الـتي أذنـت بـالحذف، وإضافــة 
أي شرح آخر ترى اللجنة أنـه مناسـبا. ويـرى الفريـق أن مـن 
المستحســن للغايــة إعــداد القائمــة في شــكل يســمح بعــــرض 
محتوياا على أساس تسلسـل الأرقـام أو علـى أسـاس الـترتيب 
الألفبائي، لا سيما إذا أرادت المؤسسات الماليـة أو المسـؤولون 

عن الهجرة الرجوع إليها. 
ويرى الفريق أن هناك فـائدة مـن وراء إعـداد القائمـة  - ٧١
بجميع لغات الأمـم المتحـدة الرسميـة، وذلـك مـن أجـل تحسـين 

إمكانية نشرها والحد من فرص عدم الامتثال. 
ينبغـي أن تسـعى الـدول إلى إعطـاء أكـبر عـدد ممكـــن  - ٧٢
من العلامات المميزة عنـد تقـديم الأسمـاء لإدراجـها في القائمـة 
ـــأ في  للتقليـل مـن احتمـالات الالتبـاس وحـالات ارتكـاب خط

معرفة هوية الجهة المعنية. 
ينبغي أن تعمل الدول على نشـر القائمـة علـى أوسـع  - ٧٣
نطـاق ممكـن علـــى جميــع المســؤولين الحكوميــين ذوي الصلــة 
ـــذ الفعــال للقــرار  وعلـى كـل مسـتوى مطلـوب لضمـان التنفي

 .(٢٠٠٢) ١٣٩٠
تجميد الأصول المالية ومراقبتها 

يشـــجع الفريـــق الـــدول علـــى أن تصبـــح طرفــــا في  - ٧٤
الاتفاقية الدولية لقمع تمويل الإرهاب، والالتزام ذه الاتفاقيـة 
علـى أن تكـون هـذه الخطـوة خطـوة عامـة نحـو تنفيـذ التدابـــير 

المطلوبة في القرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢). 
يوصي الفريق بأن تشارك جميع الـدول الـتي تعمـل في  - ٧٥
مجال تجارة الماس الخـام في عمليـة كمـبرلي مـن أجـل الحـد مـن 
فرص قيام القاعدة ومناصريها من سوء اســتخدام تجـارة المـاس 

كوسيلة لنقل مواردهم المالية بدون أن يكتشفها أحد. 

الحظر على الأسلحة 
يشــجع الفريــق جميــع الـــدول المنتجـــة للأســـلحة أن  - ٧٦
تصبـح عضـوا في اتفـاق فاسـينار. ومـــن شــأن ذلــك أن يزيــد 
ـــا، ومــن شــأن ذلــك أن  الشـفافية عنـد تصديـر الأسـلحة دولي
يساعد بدوره على تنفيذ حالات محددة تتعلق بحظـر الأسـلحة 

مثل الحالة الواردة في القرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢). 
وبينمـا تبـذل الـدول جـهودا في إطـار اتفـاق فاسـينار،  - ٧٧
يرى الفريق أنه يتعـين عليـها أن توحـد شـهادات المسـتخدمين 
النهائيين لأن ذلك من شـأنه أن يصعـب إلى حـد كبـير عمليـة 

تزييفها. 
يحث الفريق الدول على أن تسجل وتعطـي تراخيـص  - ٧٨
لجميـــع رعاياهـــا العـــاملين كوســـطاء أو تجـــار للأســــلحة في 
أراضيـها فضـلا عـن الأشـــخاص الخــاضعين للولايــة القضائيــة 
للـدول والذيـن قـد يكونـون بصـدد العمـــل في الخــارج بتلــك 
الصفـة، وأن تعطـي هـذه المعلومـات إذا طلبـت منـها إلى أفرقـة 
أو آليات الأمم المتحدة العاملة في مجال رصد حظر الأسلحة. 
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 المرفق الأول 
عينة لتقرير عن معاملات مشتبه فيها 
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 المرفق الثاني 
لمحــــة موجـــــزة عـــــن التقاريــــــــر المقدمـــــــة عمــلا بقــرار مجلــس الأمــن 

 (٢٠٠٢) ١٣٩٠ 
٤٣ عدد التقارير الواردة حتى ٢٩ نيسان/أبريل ٢٠٠٢ 

١٠ التقارير التي لا تزال بحاجة إلى ترجمة 
٣٣ عدد التقارير التي تم تحليلها 

  
التدابير المتخذة لتنفيذ الفقرة ٢ (أ) من القرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢) 

عدد الدول التي اعتمدت تدابير قانونية لتنفيذ الفقرة ٢ (أ) من القـرار 
 (٢٠٠٢) ١٣٩٠

 ٢٢

عـدد الـدول الـتي في سـبيل اعتمـاد تدابـير قانونيـة لتنفيـذ الفقــرة ٢ (أ) 
من القرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢) 

 ٤

عدد الدول التي في سبيل اعتماد تدابير إدارية لتنفيذ الفقرة ٢ (أ) مـن 
القرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢) 

 ١٧

  
القيمة النقدية للأصول امدة: 

  
دولار من دولارات 
الولايات المتحدة 

٠٠٠,٠٠ ٧٣٨ ٣ ٤,٢ مليون يورو = إيطاليا 
٦٢٤,٠٠ ١١٧ ٦٢٤ ١١٧ دولار من دولارات الولايات المتحدة =  

٥٧٩,٢٣ ٤٨١ ٠٥٢,٨٢ ٣٢١ جنيه من جنيهات المملكة المتحدة = المملكة المتحدة 
٢٨٧,٥٨ ٣٥٣,١٢ يورو = البرتغال 
٠٠٠,٠٠ ٦٠٠  اليابان 

٤٩٠,٨١ ٩٣٧ ٤ اموع 
لا أحد عدد الدول التي قدمت أرقام الحسابات المتصلة بالأصول امدة 

 
التدابير المتخذة لتنفيذ الفقرة ٢ (ب) من القرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢) 

ـــذ الفقــرة  عـدد الـدول الـتي اعتمـدت تدابـير قانونيـة وإداريـة لتنفي
٢ (ب) من القرار ١٣٩٠ (٢٠٠٢) 

 ١٨

١١ عدد الدول التي لم تعتمد إلا تدابير إدارية  
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 المرفق الثالث 
ــــات الدوليـــة  اجتماعــات فريــق الرصــد مــع ممثلــي الحكومــات والمنظم

 والإقليمية والوكالات الخاصة 
 ألمانيا 

أطراف أخرى 
استشاريون متخصصون 

ممثلو وسائط الإعلام 
 

بلجيكا 
الحكومة 

وزارة الخارجية 
وزارة الشؤون الاقتصادية 

وزارة العدل 
مكتب المدعي العام، بروكسل 

 
أطراف أخرى 

مجلس ألماس الأعلى 
استشاريون متخصصون 

ممثلو وسائط الإعلام 
 

فرنسا 
الحكومة 

وزارة الخارجية 
المنظمات الدولية 

المنظمة الدولية للشرطة الجنائية (إنتربول) 
أطراف أخرى 

استشاريون متخصصون 
ممثلو وسائط الإعلام 
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 النمسا 
المنظمات الدولية 

– إدارة الضمانات  الوكالة الدولية للطاقة الذرية 
الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات 

مكتب مراقبة المخدرات ومنع الجريمة، مركز منـع الجريمـة الدوليـة، فـرع منـع الإرهـاب، قسـم 
إعمال قوانين الحد من المخدرات على الصعيد العالمي، البرنامج العالمي لمكافحة غسل الأموال 

منظمة الأمن والتعاون في أوروبا، مستشار شرطة أقدم 
اتفاق فاسينار، الأمانة العامة 

 
 المملكة المتحدة 

الحكومة 
وزارة الخارجية وشؤون الكمنولث 

وزارة المالية 
وزارة التجارة والصناعة 

مصرف انكلترا 
وحدة الاستعلامات الإجرامية الوطنية 

 
أطراف أخرى 

استشاريون متخصصون 
ممثلو وسائط الإعلام 

 
 الولايات المتحدة الأمريكية 

الحكومة 
وزارة الخارجية 

وزارة المالية 
 



2402-36611

S/2002/541

أطراف أخرى 
استشاريون متخصصون 

ممثلو وسائط الإعلام 
 

أقام الفريق حوارا مع الدول وطلب معلومات محددة من: 
البعثة الدائمة للإمارات العربية المتحدة لدى الأمم المتحدة 

البعثة الدائمة لجمهورية إيران الإسلامية لدى الأمم المتحدة 
البعثة الدائمة لباكستان لدى الأمم المتحدة 
البعثة الدائمة لبلجيكا لدى الأمم المتحدة 
البعثة الدائمة لبلغاريا لدى الأمم المتحدة 

البعثة الدائمة لسنغافورة لدى الأمم المتحدة 
البعثة الدائمة للصومال لدى الأمم المتحدة 

البعثة الدائمة لمصر لدى الأمم المتحدة 
البعثة الدائمة للمملكة العربية السعودية لدى الأمم المتحدة 

 
وعقد الفريق جلسات إحاطة مع خبراء بشأن مسائل منها 

غسل الأموال وتجميد الأصول 
نظم تحويل النقود البديلة 

حقوق الإنسان (تدابير مراقبة الأسلحة) 
 


